Nga ZEKERIJA IDRIZI - rreth poezisé ”Caste méngjesi” té poetit KUJTIM HAJDARI

NGA AGIMI METAFIZIK TE RREZATIMI 1 SHPRESES DHE ZJARR-DRITES
PROMETEIKE.

Zekerija Idrizi: Njé qasje estetiko-filozofike mbi poeziné “Caste méngjesi” - “Morning
Moments” t€ poetit me renome ndérkombétare, z. Kujtim Hajdari

Né poeziné “Caste méngjesi”’, poeti Kujtim Hajdari, njé¢ z€ me renome ndérkombétare né
letérsiné shqipe, ndérton njé himn pér jetén pérmes njé€ qasjeje lirike ku méngjesi shndérrohet né
metaforé t&€ shpresés, ringjalljes shpirtérore dhe dashurisé qé€ rilind nga “pluhuri” i natés. Poezia
€shté nj€ pérjetim estetik dhe filozofik i kétij autori, ku agimi nuk €shté thjesht njé ndérrim kohe,
por njé cast kozmik ku shpirti njerézor takohet me dritén hyjnore, me améshimin poetik t&
ekzistencés.

Qysh né vargun hapés, “Agimi hap, né¢ vesén e freskét, gjoksin djaloshar”, poeti Hajdari e
“konverton” rrezatimin e natyrés né “trupin” e gjallé dhe t€ dashur té€ universit. Méngjesi
transformohet metaforikisht n€ njé genie t€ re, rinore/djaloshare, qé i ofron prehje dashurisé sé
“lodhur nga nata e ftohté&” — njé metaforé e buté kjo pér rraskapitjen shpirtérore qé vetém drita e
brendshme mund ta kurojé. Qielli, “kanavacé e laré né€ ar”, €shté njé¢ sfond i transformimit
estetik, ku poeti ndérthur penelin vizual me ndjeshmériné shpirtérore.

Njé€ nga kulmet e poezis€ &shté figura e diellit si “poet qé digjet”, i cili pérmes “ujévarés sé
vargjeve” jo vetém g€ e ngroh thjesht tokén, por e ringjall at€. Né kété pikévéshtrim, Hajdari
arrin t€ ndérthuré poetikén me filozofin€, ku drita nuk &shté vetém energji fizike, por edhe akt
krijues, si fjala poetike q€ “ta ribéj€ e ta ringjallé tokén”. Kétu, del qartésisht edhe njé gasje
prometheike e poetit toné erudit, K. Hajdarit, ku dielli, si figuré alegorike qé “digjet pér t&
tjerét”, bart né vetvete sakrificén e Prometheut qé solli zjarrin pér njerézimin. Edhe Hajdari,
pérmes figurés s€¢ “poetit-diell”, flet pér até q€ djeg e shkrin vetveten pér t’u dhéné té tjeréve
shpresé€, ngrohtési, jeté, duke e ngritur poezin€ nga pérshkrimi estetik n€ nj€ akt etik dhe mitik.
Kjo, do thosha, éshté njé ndérthurje delikate népérmjet té poetikés sé rilindjes dhe nevojés
jetésore pér kuptimési, n€ njé boté t€ sotmen té€ mbingarkuar me “halle dhe andralla”, me shumé
terr, mjegullnajé e tymnajé.

NE¢ strofén e tret€, pérmes njé gjuhe simbolike, sensuale e metafizike, poeti yné flet pér ndezjen e
imazheve né detin e déshirave, ku drita dhe éndrra shkrihen n€ unison, béhen njé: njé bashkim o
sintezé kjo e shenjté simbiotike e shpirtérores (sakrales) me tokésoren (sekularen). Hijet “té
turpéruara si fantazma” jan€ mbeturinat e natés, t€ s€¢ kaluar€s, q€ shuhen nén ndikimin e
fuqishém diellor / drit€éndezés t€ dashurisé dhe rilindjes, katarsisit.

Kulmi emocional dhe shpirtéror i késaj poezie qéndron né dy strofat e fundit. Méngjesi &shté
“zjarri 1 par€ 1 shpresés”, njé Feniks g€ ngjallet nga hiri i1 natés. Poeti ¢ mishéron dritén si ¢elés té
lulézimit: njé figuré kjo simbolike e jetés qé kérkon t&€ lulézojé pas netéve té ftohta e t& zbrazéta,
bosh. Flladi 1 méngjesit, ndérsa, qé “hap syté si njé puthje e &mbél mbi ball”, Eshté njé ndér
metaforat mé t€ ndjera t€ prekjes sé ngrohté, njerézore e shpirtérore, q¢ pérmban né vetvete
dashuriné e pakushtézuar té njé fillimi té ri.

Kujtim Hajdari e mbyll poezin€ me njé uré ndérmjet pérjetimit personal (autorial) dhe
domethénies universale. “Kupat e verés sé¢ vjetér”, qé jané rrezet e méngjesit, lidhen me njé
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ndjeshméri dioniziane, ku jeta duhet t€ shijohet, t€ kuptohet e t€ pérjetohet né thellési (Shprehja
“dioniziane” vjen nga emri i peréndis€ greke Dionisi ose Bakhusi né mitologjin€ romake, 1 cili
ishte hyu i1 verés, ekstazés, festés, pasionit dhe ¢lirimit shpirtéror. Né& letérsi, filozofi dhe estetiké,
termi “dionizian” €shté béré pjesé e fjalorit kritik, vecanérisht pas pérdorimit té tij nga Friedrich
Nietzsche né veprén “Lindja e tragjedisé” (Die Geburt der Tragddie, 1872).

Pérmes késaj poezie Hajdari nuk kérkon vetém t€ zgjohet, por t€ nisé fage té reja, té cilat presin
té mbushen me pérjetime, kuptim dhe drit€. Rrjedhimisht, pérmes kétyre vargjeve ai na fton né
njé€ pérjetim té thellé t€ méngjesit jo si kronotop (hapésiré-kohé poetike/cast simbolik, ose ¢ast
kulmor né hapésirén shpirtérore), por si njé ngjarje shpirtérore, si ¢ast i zbulesés poetike, ku
universi dhe njeriu, shpresa dhe kujtesa, e djeshmja dhe e nesérmja, ndérthuren simbiotikisht né
njé akt t€ heshtur pérjetésimi.

Definitivisht, “Caste méngjesi” &shté nj€ poezi q€ nuk pérshkruan méngjesin thjesht si fenomen
natyror, por e shndérron até né njé pérvoj€ t& pérbashkét estetiko-metafizike, ku ¢do lexues gjen
agimin e vet t& brendshém, rilindjen / katarzén, madje edhe zjarrin e vet prometheik pér té
ndriguar botén.

E pérgézoj pérzemérsisht mikun tim, poetin erudit Kujtim Hajdari, pér kété perlé poetike qé t&
freskon artistikisht, estetikisht, madje edhe filozofikisht!

Nga Zekerija Idrizi

Hokok

CASTE MENGIJESI

Agimi hap, n€ vesén e freskét, gjoksin djaloshar,
Ku gjen getésin€ dashuria e lodhur nga nata e ftohté,
Qielli, njé kanavacé e pikturruar, e laré né¢ ar,

Shtyn errésirén e gjunjézuar e na fton me shikimin e ngrohté.

Dielli, nj€ poet g€ digjet, me éndrrén e déshirén e zjarrté,
Vargjet e tij derdh nga lart si ujévara pérrallash,
Ta ribéjé e ta ringjall tokén me dorén e artg,

Njé simfoni per zemrat mbytur hallesh e andrallash.

Imazhet tona mbi detin e flakés sé déshirave,
Shkélgejné e ndizen ku éndrra dhe drita takohen buté,
Ndérsa hije, t&€ turpéruar si fantazma, térhigen né turp,

E humbin né ngrohtésin€ e pérkédheljes sé€ Eémbél.

Meéngjes 1 bukur, zjarri im 1 paré€ i1 shpresés,



Phoenix g€ ngrihesh nga pluhuri 1 natés s€ pérgjumur,
Drita jote—celési i luleve g€ shpérthejné, luleve té jetés,

Flladi yt mé& hap syt€ si njé puthje e Embél mbi ball.

Né freskiné ténde gjej getésiné si né asnjé vend tjetér,
N¢ agimet tua brilante - nénshkrime té jetés veté,

ME [ér t€ shijoj rrezet e tua si kupat e verés s€ vjetér,

TE nis faget e reja, qé€ presin t€ shkruhen e t€ marrin jeté.

Kujtim Hajdari



